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B craThe paccMarpuBaeTCs DSl ACHEKTOB IMPEMOJaBaHUs [EI0BOro (paHIy3CKOro s3blKa B paMKax
ydeOHOro 1iaHa (hakyJjabTeTa yIpaBieHHs TaBpHYECKOrO HAI[MOHAJIBHOTO YHHUBEPCHTETa HMCHHU
B.W. Bepnasckoro. [IpoaHann3upoBaHbl TaKUe acIeKThl B MPEIOJaBaHUK JIETIOBOrO (DPAHILY3CKOrO sI3bIKa
KaK MEXIIPEIMETHOCTb, MHOTOYPOBHEBOCTh M MOJIH(YHKIHOHAIBHOCTb. B X0Je OBJIaJCHHS [ICTOBBIM
(bpaHIy3CKHM CTYACHTBI 3HAKOMSTCS U C JEIOBOW KyJBTYpOM 3TOTO SI3bIKA, B TOM YHCIIC SPrOHMMAMH U
(dbupMoHNMaMH (PAHIY3CKOTO S3bIKA.

Kniouesvie cnosa: nenoBoit  (GpaHIy3CKHH  S3BIK, [pemojaBaHWe, (aKylIbTeT  yIpaBICHHS,
MEXKIPEAMETHOCTh, MHOTOYPOBHEBOCTD, MOMH(YHKIHOHATBHOCTD, 9PTOHIM, (PUPMOHUM.

[ocranoBka mpodjeMbl. OCHOBHBIC 3aaydl MOJACPHHU3AIMH YKPAHHCKOTO
00pazoBaHHUS — TIOBBIIICHHE €r0 MOCTYITHOCTH, KadecTBa M 3(P(HEKTUBHOCTH. ITO
IpeamnojaraeT He TOJBKO MAacIiTaOHble CTPYKTYpHblE, HHCTHTYI[HOHAJbHBIE,
OpPraHU3alMOHHO-3KOHOMHYECKUE U3MEHEHHsSI, HO B TIEPBYIO OYEpElb — 3HAUUTEIILHOC
OOHOBIIEHUE COJlepKaHUs 00pa30oBaHMs, B TOM YHCJE W BBHICIIETrO, MPHUBEIECHUE €r0 B
COOTBETCTBHE C COBpEeMEHHBIMH TpeOoBaHusMH [1]. [TomuMo 3TOTO, HA COBPEMEHHOM
JTare pas3BUTHUS MHUPOBOTO COOOIIECTBA HMMEET MECTO TCHICHIUS K YBEIMYCHHIO
KOHTaKTOB MEXIy Pa3IMYHBIMU COIUANBHBIMA HHCTUTYTaMu. OIHUM U3 acleKTOB
obOecniedyeHus] KadeCTBEHHOTO COTPYAHHYECTBA SIBIIACTCS OOMEH COOTBETCTBYIOIICH
uHpopmaleir. B ycloBUAX — MOIEpPHHU3AIMH  COLUYMA, OCYIIECTBIICHHUS
WHHOBAIIMOHHBIX TPOLECCOB B OKOHOMHUKE, pACIIUPCHUS TPaHUI] MHUPOBOTO
MIPOCTPAHCTBA, 3HAHNE HHOCTPAHHOTO S3bIKa proOpeTaeT 0co0yro 3HAYNMOCTb.

SI3BIK SBISAETCS] BaKHEHIIMM CPEJCTBOM OOMIEHUs, 0e3 KOTOPOro HEBO3MOXKHO
CYLIECTBOBaHHE M PAa3BUTHE YeJOBeUecKoro obOmectBa. llpoucxoasmme ceromHs
W3MEHEHNS B  OOIIECTBEHHBIX  OTHONIEHWSX,  CPEACTBaX  KOMMYHHKAIHH
(Mcnonp30BaHME HOBBIX HMH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHUH) TPEOYIOT MOBBIMICHUS
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIN N CTYCHTOB, COBCPIICHCTBOBAHUA ux
(hmonormueckoil MoATrOTOBKU. Bce 3TO MOBHIMIAET CTaTyc MpenMeTa «HHOCTPAHHBIN
A3BIK» KaK y4YeOHOW NUCIUIUTMHBI B By3€. SIBIAACH CYIIECTBEHHBIM 3JIEMEHTOM
KyJIBTYpBl HapoJa — HOCHUTENSA JAaHHOTO sA3bIKa U CPENCTBOM IIEpeNady €€ IAPYTHuM,
WHOCTPAHHBIN SA3BIK CIIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHUIO Y 00YUYaCMBIX IIEIOCTHOW KapPTHHBI
MUpa, MUPOKOTO KPyTro30pa, TOIEPAHTHOCTH M BEPOTEPITUMOCTH JTUYHOCTH. BianeHue
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM ITOBBIIIAET YPOBEHb T'YMaHUTApHOTO 00pa3oBaHUs 00ydaeMbIX,
CrocoOCTBYET (POPMHUPOBAHHMIO JIMYHOCTH M €€ COLMANBHOM aJanTallid K YCIOBHSIM
MOCTOSIHHO ~MEHSIOIIETOCS.  MOJNUKYJIBTYPHOTO, TMONUA3BIMHOTO Mupa. OCHOBHOE
Ha3HAUYeHWE HWHOCTPAHHOTO S3BIKA COCTOMT B (POPMHPOBAHHM KOMMYHHKAaTHBHOM
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KOMIIETCHLIMH, TO €CThb CHOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH OCYIIECTBIISITH WHOS3BIYHOE
MEXIMYHOCTHOE ¥ MEXKYJIBTYPHOE OOIIEHNE C HOCUTEISIMU S3bIKA.

Ecnin B 3amagHbIX CTpaHaX Kak CTYIEHTbl, TaKk W MpenojaBaTeld BIaACIoT
MHUHUMYM €I€ OJHUM fA3BIKOM, TOMHMO POJHOTO, & TO M HECKOJBKHMH S3BIKAMH, B
VYxpanHe 3Ta mpobiema pelieHa He B IOJIHOM oOwbeme. Kak mpaBuiio, Biageror
WHOCTPAHHBIMM  SI3BIKAMHM  BBIITYCKHMKH ~CIIELIIKOJ, @ TaKKe BBIIYCKHUKH H
CHELUATNCTHI (PaKyJIbTETOB MHOCTPAHHOH (uionoruu.

H3yueHue nA€I0BOrO HHOCTPAHHOIO f3bIKa IOJApa3syMeBaeT Ooyiee y3Kyl H
yrayOJeHHYIo crieruanu3anuio. M BIageioT ele MeHbIlee KOJMUYEeCTBO COTPYIHUKOB
cdepsl 0Opa3zoBanus U Hayku. OpaHIly3cKuil sI3BIK TpenoAaeTcs Ha crendakyabTeTax,
a Takke (aKyIbTeTax SKOHOMHKO-(HHAHCOBOro mpoduias. PakyabTeT yHpaBiIeHUs
TaBpuueckoro HalMOHAIBHOIO yHuBepcuTeTa WM. B.M. BepHaickoro BXoIuT B HX
YHCIIO.

AHaJIN3 CylIeCTBYKOIIHMX MOAX0J0B K aHAJIU3UPYeMoil npodieme. M3zydeHuem
0cOOEHHOCTEH NpPEenoAaBaHus [1€JOBOI0 HMHOCTPAHHOTO f3bIKAa B BBICIIMX YYEOHBIX
3aBeJICHUSIX 3aHUMalCs PAJ CIEIHaINCTOB B 3TO O0JAacTH, B TPylaX KOTOPBIX
paccMOTpeHBl pa3NUyYHBIE BOMPOCHI, Kacaroliuecss OaHHOW cdeprl. MccienoBartens
Kuasranmkas O. JI. B cBoeli crathe «lIpemomaBaHue aHTIMICKOTO S3BIKa B BYy3€ Kak
WHCTPYMEHT COLMAJIbHOM aJanTallMd CHEHUAJINCTa K YCIOBHSM IEPEXOJHOU
9KOHOMHUKH» paccMaTpuBaeT 3HAUMMOCTb HW3YyYEHHUS aHIJHUICKOro sA3bIKa Ui
CTYJEHTOB PAa3HBIX CIEUANTBHOCTEH, B TOM YUCIE U ISl SKOHOMUCTOB [2]. Cenuanuct
[I0 METOAMKE IPENOJaBaHUs [ENOBOI0 HHOCTpaHHOro s3bika AHapeeBa JI. H. B
ouccepranuu «JlemoBoil aHMTMHACKUH S3BIK KaK CPEeNCTBO (POPMHUPOBAHHS COLUATBLHON
KOMIIETEHTHOCTH ~ CTYJEHTOB JKOHOMHYECKHX CIIELUAIBHOCTEW»  aHAIU3UPYET
METOJIMKY MPENOAABAHNS AEJIOBOTO aHTIIMICKOrO I CTYACHTOB HEA3BIKOBBIX BY30B B
acmeKTe conuanbHOW KommneTeHTHocTH [3]. OmHako, ciexyer OTMETUThb, YTO Psij
BOIPOCOB TMOJYYHJIM HEJOCTaTOYHOE OcBelleHre. lccnenoBaHus NOCBALIEHBI, B
OCHOBHOM, aHaJIM3y METOJIWKHU MPENOAABAHUA MMEHHO IEJIOBOTO aHTIHIICKOro, HO HE
(paHIy3CcKOTO S3bIKa, B TOM YHCIIE, B HEJIOCTATOYHOM CTETIEHH HCCIIETOBAHBI METOIbI
aKTyaqu3allid 3HaHUH CTYJIEHTOB YIPABIEHYECKUX CHEIHUAIBHOCTEH IO 3TOMY
MIPEIMETY.

Heanr wucciaenoBanusi - aHauu3 OCOOEGHHOCTEH IPENOAaBaHUs JAEIOBOTO
(bpaHny3ckoro si3pika Ha (akynpTeTe ymnpaBieHuss TaBpuyeckoro HarmmonamsHOTO
yHuBepcuteTa uM. B. . Bepnanckoro.

OcHoBHBIC  pe3yabTaTbl  HcciaegoBaHusa. Kak  mokasblBaeT  NpakTHKa
MEXKIYHApOJTHOTO COTpyIHHMYecTBa (aKyiabTeTa YIpaBieHUs B cdepe peanu3amnuu
00pa3oBaTeIbHBIX MPOEKTOB, 3HAHHWE JBYX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB ABJISETCS HACYITHON
HeoOxoauMocThio. [loaTomy, cornacHo yuyeOHOMY IJIaHy, B TEUEHHE HECKOJIBKHX JIET
Ha (akyabTeTe, MOMHMO AaHIJIMHACKOIO, MPEMOJAOTCs HEMELKHA, WCIAaHCKUH |
(bpaHIy3cKUH S3BIKM M CTYAEHTHl MOTYT BBIOMpaTh 1000 u3 Hux. Taxke ObUIO
pEIIEHO BBECTH M BTOPOW JAEIOBOM MHOCTpPaHHBIN A3bIK. Ero mM3ydeHue OCHOBAaHO Ha
0a30BBIX 3HAHUSX, TOJYYCHHBIX HA YPOKaX BTOPOIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Uzyuenne penoBoro QpaHiy3ckoro s3plka Ha  (QakyJlbTeTe YIPaBICHUS
TaBpuueckoro HalMOHaIbHOTO yHHUBepcuTeTa uMeHnn B.W. Bepnaackoro HaumHaetcs
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CO BTOPOro ceMecTpa 3 Kypca M IUIMTCS Bechb 4 rol oOydeHHsl, COCTABIISSL, TaKUM
o0Opa3oM, Tpu ceMecTpa. MIHOCTpaHHBIH SI3BIK KaK y4eOHBIN MpeAMEeT XapaKTepu3yercs
HECKOJIbKMMH aclleKTaMH, KOTOpBIE YYUTBIBAIOTCA IpPU IPENOAAaBAHUU [EJIOBOTO

(paHIy3CKOTO S3bIKa U IPEATIONAraroT:

- MEXIPEIMETHOCTh (COAEpPKAHUEM PEYd HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE MOTYT OBITh
CBEICHHA M3  pPa3HBIX  oOyacTel  3HAHUS, HampuMep  MHUKPO3KOHOMMKH,
MaKpOSKOHOMHUKH, YIpPaBICHHsS IPOEKTaMH, CTPaTETM4ECKOrO  MEHEKMEHTa,
9KOHOMHUYECKOU reorpadun);

- MHOTOYpPOBHEBOCTH (C OJHON CTOPOHBI, HEOOXOAMMO OBJAJIEHHE Pa3NUYHBIMU
SI3BIKOBBIMHM ~ CPEJICTBAMH, COOTHOCSIIUMUCS C AaCIIEKTaMHU SA3bIKA: JIEKCUYECKUM,
IrpaMMAaTH4ECKUM, (OHETHYECKUM, C APYTOH — YMEHHSMH B YEThIpEX BHIAX PEUEBOMN
JIESTENbHOCTH);

- MoMU(pYHKUUOHAIBHOCTh (MOXKET BBICTYNAaTh Kak IeJb OOy4YeHHsS H Kak
CPEACTBO MPUOOPETEHHMS CBEICHUI B CAMBIX Pa3JInUHBIX 00JacTsAX 3HaHUA) [4].

MesnpeaMeTHOCTh B MPENOAaBaHUK AEJI0BOro (paHIy3CKOTO fA3bIKa OTPa)kKeHa B
TEMaTU4IeCKOM Habope, KOTOPBIH OcBaWBaeTcsi CTyIeHTaMH. B xone kypca oOyueHus
CTYyI€HTaMU M3Yy4YarOTCSd OCHOBHBIE U COILyTCTBYIOLIUE TEMBI [0 JAHHOMY IPEIAMETY
(cm. Tabm.1) [5]:

Tabmuma 1
OCHOBHBIE H COIYTCTBYIOIIME TEMBI TI0 JIEJIOBOMY (PaHITy3CKOMY SI3BIKY
Ne ypoka OcHoBHas TeMa ConyTCTBYIOLIHE TEMBI
VYpok 1 1. Busut 3apyGexxHoro maprtHepa | 1. IIpuBerctBHe
(BcTpeua B asponopty; | 2. Ilpomanue
3HAKOMCTBO). 3. BrIpaxeHue 0J1arofapHOCTH
4. ®opmsI oOpaIeHus
5. [Ipodeccun u TOHKHOCTH
6. CtpaHbl ¥ HAIIMOHAJIBHOCTH
Ypok 2 2. B ngenoByro komaHaupoBKy | 1. JlenoBas u JuuHas nepenucka
(tenedonnnlii  pasroBop; 3aka3 | 2. COBpeMEHHbIC CPEICTBA CBS3H
HOMEpa B TOCTHHHILE;, TMOKynka | 3. Bpems

OuJieTa Ha CamoJIeT).

Ypox 3 3. [IpubsiTHE B CTpany 1. IlorpaHu4HBIH U TAMO>KEHHBI KOHTPOIb
2. B aspomoprty
3. B camonere
4. OOuIecTBEHHBIN TPAaHCIOPT
5. JlenoBoe MUChbMO
Ypok 4 4. beiT u cepBuc (B roctunuue; B | 1. ITucemo-3anpoc
pecTopaHe; YaeBble; MUTaHUE)
Ypok 5 5. Ha ¢wupme (3HakomctBO c | 1. Bumsl npennpustuit
¢upmoii, obcyxnenne 1aHOB | 2. IImceMo-mpenyioxkeHne
Oymyeit paboTsI) 3. YcrpoiicTBO Ha paboTy
4. Buorpadus
5. Cembs
Ypok 6 6. Koutpakr (ycnmoBusi mpoxaxu, | 1. CBoGogHOE BpeMs
CPOKH noctaBky, | 2. Cropt

TPaHCIIOPTHPOBKA,  CTPaXOBaHHE;
0a3MCHBIC YCIIOBHS TIOCTABKH)
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[Ipomomxkenne Tadnuusl 1

VYpok 7 7. [Tnarex (cuer; | 1. IluceMo-HammOMUHAaHUE 00 yIUIaTe
CONPOBOJUTENbHBIE  JOKYMeHTH; | 2. HekoTopble BaJIOTH MUpa
BUABl  IUIATeXel;  mepeBonHOH | 3. dpaHIy3cKue JeHbIH
BEKCeJIb; 0aHKOBCKUH YeK)
Ypox 8 8. Ha BrICcTaBKE 1. 3aka3 (oOpa3ser 3aka3a)
2. VY Bpaua
3.  ABTOMOOMIB
Ypok 9 9. 3meHeHue 3akaza 1. Ormena 3akaza
2. Tlornomenne pupm
3. Mara3unsl, IOKYIIKH, OJISKIA
Ypox 10 10. [MuceMo-pexnamanus 1. IIuceMoO — OTBET Ha peKJIAMALIUIO
2. 3aneprkka IOCTaBKU
3. OpaHLy3CKHUi A3bIK B MHpE

Kak ciemyer u3 tabnuisl 1, 1enoBoi (paHIy3CKUN SI3bIK MEPECEKACTCS ¢ TAKMMH
npeaMeTaMu Kak reorpadusi, HUCTOPHS, COILMOJIOTHS, IIEJIOBOW JTHKET, (hUHAHCHI,
MHKPOIKOHOMHKA. MHOTOYPOBHEBOCTD IPETIOIaBAHUS JEIOBOTO (hPAHITy3CKOTO S3BIKA
OCHOBaHAa Ha BEIOOpE TPAMMATHUYECKUX TEM, a TAaK)Ke TEKCTOB IS YTeHH [6]:

Tabmnuua 2

I'paMMaTHUYECKHE TEMbI U TEKCTHI AJIsl YTEHUSI 110 JeJI0BOMY (DPaHIy3CKOMY SI3BIKY

Ne ypoka

I'pamMMaTHyuecKue TEMbI

TexcThl a1 YTEHUS

Ypok 1

DpaHily3cKoe NpeUI0KEeHUE
Mwms cymectBuTenbHoe
ApTuKIb

MM npunaratesnbHoe

La France

Ypok 2

bl Pl e

I'maron (HacTosimee BpeMs; BONPOCHUTENbHAS (Gopma;
oTpHULaTeNbHas (OpMa; OTPaHUUUTENBHBIH 000POT ne ...
que; Futur immédiat)

6. M yucnurensHoe

Les institutions politique
de la Ve République

VYpok 3

7. MecTouMeHHbIE MpularaTeibHbIe
8. Mecroumenus

La langue francaise dans
le monde

VYpoxk 4

9. Passé composé

10. Imperfait

11. Passé immediate

12. Futur simple

13. MecTtonMeHHBIe (BO3BPATHBIC) TJIATOJIBI
14. Infinitif

15. Ipemnor

La protection sociale des
Frangais

Ypok 5

16. Passé simple
17. Plus-que-parfait
18. YcnosHoe Haknonenue (Conditionnel)

Les Frangais au travail

Ypoxk 6

19. IosenmurensHoe HakIoHeHKE (Impératif)

20. CrpanmatensHslii 3anor (Forme passive)

21. Henuunble ¢opmel  rharoma  (Participe  present.
Participe passé. Adjectif verbal. Gérondif. Participe Passé
composé)

Commerce.

Ypok 7

22. Ilpomeniuee
antérieur)
23. bynymee npenmectBytomee Bpems (Futur antérieur)
24. Bynymee B npomemmem (Futur dans le passé)

npenmectsyomee  Bpems  (Passé

L’organisation de la
profession bancaire en
France
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[Iponomkenue Tadnuib 2

Ypox 8 25. CocnaratensHoe HaksoHeHHe (Subjonctif) Au Salon International
26. Tabuyua cupsbkeHust HeKoTopbix riiarosos 111 rpynmer

VYpok 9 27. CioxHOE MpeIoKeHUEe La négociation
28. CoryacoBaHHE BPEMEH H3bIBUTEIHLHOTO HAKIIOHEHHS commerciale
29. CormacoBaHHe BPEMEH B YCIOBHOM NPEATI0KEHUH

Ypok 10 30. Kocsennas peus (Discours indirect) La Suisse, ou
31. Kocsennsrit Bonpoc (Question indirecte) Confédération Suisse
32. Beigenenue (Mise en relief)

MHOTOypOBHEBOCTh B IUIAHE BJIAJCHHs AaclleKTaMH S3bIKa B3aWMOCBs3aHA C
KypcoM BTOpOro (paHIy3CKOTO KaK BTOPOTO0 WHOCTpaHHOTo. DOHETHKa H3ydyaeTcs
MMEHHO Ha OTOM JTale ¥ TMpH HW3YYeHWH [EIOBOr0 (PpaHIy3CKOTO CTYACHTHI
TOJIB3YIOTCS TIOTYUYEHHBIMH (POHETHUECKUMHU HAaBBIKAMH, OTpaOaThIBasi MPOU3HOIIEHHIE
9KOHOMHYECKHX U (DUHAHCOBBIX TEPMHHOB. [paMMaTHYecKWil acmeKkT Takxke, BO
MHOTOM, TIPOWICTEKaeT M3 Kypca (paHIy3cKOrO Kak BTOPOTO WHOCTPAHHOTO W
3aKpeIuIsIeTCs MPH U3YYeHHH JIEIOBOTO (paHIfy3CKOTO, a TaKXKe BBOIUTCS PAI HOBBIX
TeM. YTo KacaeTcsi JIEKCHYECKOH COCTaBIAIOUIe, TO el HeoO0XOAUMO YAETSIThH
HanOoJbllee BHUIMaHKE, TaK KaK B Kypce ()paHIly3CKOTO SI3bIKa KaK BTOPOTO M3y4aeTcs
oOmieynoTpeOuTeNbHasT JTeKCHKa. A IS OBJNAJICHUS JEIOBBIM (PPaHI[y3CKUM S3BIKOM
TpeOyeTrcs 3HaHWE 3HAYUTENHHOTO KOJMYECTBA DKOHOMHYECKHX W (DHHAHCOBBIX
TEPMUHOB.

Tarxke cregyeT OTMETUTh, YTO B paMKaxX Kypca CTYICHTBI 3HAKOMSTCS C
sprouuMaMu u (GUPMOHHMaMH (paHITy3CKOro s3bika. Cpemu 3proHUMOB (paspsn
OHHUMOB, COOCTBEHHOE WMs JEIOBOIO OOBEAWHEHHUs IOAeH, B TOM 4YHCJIE COI03a,
OpraHu3allyi, YYPESKACHUS, KOpIOpaluu, MpeanpHsITus, oOIlecTBa, 3aBeleHus,
Kpyxka [7, c. 151]) moxao ynomsayte F.M.I. (Fonds monétaire international), ONU
(Organisation des Nations Unies), ONUESC (Organisation des Nations Unies pour
l’éducation, la science et la culture), OTAN (Organisation du Traité de [’Atlantique
Nord). K d¢upmonnmam (pa3psii OHHMOB, COOCTBEHHOE UM KOMMEPYECKOTO
MPEeNNpPHUATHS, B TOM YHCJIE€ MPOMBIIUIEHHOTO WM TOPTOBOTO, KOTOpoe oOJamaeT
npaBaMu ropunndeckoro ymna [8, ¢. 211]) otnocsares la Compagnie Orion, la Maison
Aubert, la Compagnie Renault, la compagnie Gaz de France.

BbiBoabl. Ha coBpeMeHHOM 3Tame pa3BUTHS MHPOBOTO COOOIIECTBA 3HAYUTEIHHO
BO3POCIIO KOJIMYECTBO KOHTAKTOB MEXy Pa3IMYHBIMH OOLIECTBEHHBIMUA WHCTUTYTaMH.
3aJoroM  KauyecTBEHHOTO  COTpYJHHYECTBA  sBIsieTcE OOMEH  peJieBaHTHON
uHpopMmaleid. Beumy MoJepHU3alMu CONMyMa, HOBBIX DKOHOMHYECKHX IIPOIIECCOB,
pacimpeHuss TpaHWI MHPOBOTO IPOCTPAHCTBA 3HAHWE WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
npruodpeTaeT 0co0yI0 3HAUUMOCTh, 0COOEHHO JIEJIOBOIO HHOCTPAHHOTO.

Nzydyennem ocoOeHHOCTEH Tperno/aBaHUs JeJI0BOTO HHOCTPAaHHOTO sI3bIKAa B
BBICITUX y4eOHBIX 3aBEICHHUAX 3aHUMAJICS P CHEIHATUCTOB B 3T0 obmactu. OmHaKo,
PST BOIIPOCOB pa3paboTaHbl B HEAOCTATOYHOH cTeneHu. MccnenoBaHus NMOCBSIIEHBI, B
OCHOBHOM, aHAJIM3y METOJMKHU IPEToJaBaHus UMEHHO JIEJIOBOTO aHTIHICKOr0, HO HE
(hpaHITy3CKOTO f3BIKa, B TOM YHCIIE, HE HCCIIEOBAHBI METOJBI aKTyaJIH3alliy 3HAHUHA
CTYJEHTOB YTIPaBJIEHYECKHUX CIENHATbHOCTEH MO 3TOW yueOHOMN TUCIUITITNHE.
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Yyer Takmx acmeKkTOB KaK MEXIPEIMETHOCT W MHOTOYPOBHEBOCTH B
MpernojaBaHuy  JENOBOro  (paHIly3cKOro  s3bIKa  SBJISETCS  3aJIOTOM  €ro
nonudyHkiroHaneHocTH. CTyseHThl (akynpTera ynpaeieHus THY pabGotaroT c
WH(POPMAIIMOHHBIMUA MCTOYHHKAMHU TI0 SKOHOMHKE W MEHEIKMEHTY Ha (paHI[y3CKOM
S3BIKE W WIIYT (PPaHKOS3BIYHYI0 MHPOPMAIHIO 110 3TUM HamlpaBleHwsM B VHTepHeTe,
OpPraHM30BBIBAIOT 3acefanne (paHIly3CcKOro Kiyda u o0marTcs ¢ (paHKOTOBOPSITUMHU
CTYJIEHTaMH ¥ TIPETIo/IaBaTeNIMH, KOTOpPbIE MPHUE3KAIOT B paMKaX MEXIyHapOIHBIX
MPOeKTOB. B cBoOW ouepenb, cTyAcHTH (pakynbrera ymparinenus THY Ha momxHOM
S3BIKOBOM ypOBHE BCTYNMAalOT B KOMMYHHKAIMIO C (paHIly3aMH-MeHEeIKepaMH,
HAXOJsICh B KOMaHAUPOBKax B0 DpaHiuu.
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Boex M.O. Oco0amBocTi BUKJIAJAHHA AiN0BOI ¢paHmy3bkoi MOBH Ha (aky/JbTeTi yHpaBJiHHS
Taspiiicbkoro HanionaabHoro yHiBepcurera iveni B.I. Bepuagcskoro / M.O. BoBk // Yueni 3anuckn
THY. Cepist: Exonomika ta ynpasiinas. —2011. — T. 24 (63), Ne 4. — C. 95-101.

VY cTarTi po3risgaEThCs P ACIEKTiB BHUKIAIAHHS UIOBOT (ppaHIy3bKOi MOBH y KOHTEKCTI y4OOBOTO
wia"y ¢axynpTeTy yupasiiHHS TaBpilicbkoro HarioHansHOro yHiBepcutery iM. B. 1. Bepnancekoro.
Posrnsimarotecst Taki acmekTH y BHUKJIAAaHHI AiT0BOT  (paHIy3bKOI MOBH, SIK: MDKIPEIMETHICTb,
6araTopiHeBiCTb i moipyHKIIOHANBHICTG. [1iZ Yac OBOJOMIHHS [iIOBOIO (PaHIy3bKOI0 MOBOIO CTYACHTH
3HAHOMIIATBCS 13 AIJIOBOO KYJIBTYPO MOBH, BKIIOUAIOUH €proHiMHU Ta GipMOHIMH (paHIy3bK01 MOBH.
Knwwuoei cnosa: ninosa (QpaHiy3pka MOBa, BUKIAZaHHS, (aKyiabTeTa YNPaBIiHHA, MIKIPEAMETHICTD,
6araTopiHeBiCTb, MONi(QyHKI[IOHANEHICTD, €PrOHIM, GipMOHIM.
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OCOBEHHOCTH IIPEIIOJABAHHUA JIEJIOBOI' O ®PAHI]Y3CKOI' O A3bIKA HA
DAKYIIBTETE YIIPABJIEHHA TABPUYECKOI'O HAITHOHAJIBHOI' O
YHUBEPCUTETA HMEHH B.U. BEPHA/[CKOI' O

Vovk N.A. The Peculiarities of Teaching the Business French Language at the Management
Department of the National V.I. Vernadsky University of Taurida / N.A. Vovk // Uchenye zapiski
TNU. Series: Economy and management. —2011. — Vol. 24 (63), Ne 4. — P. 95-101.

In the article one analyzes a row of aspects of teaching the business French language within the curriculum
framework at the Management Department of the National V.I. Vernadsky University of Taurida. There are
analyzed such aspects in teaching the business French language as intersubject connection, multilevel
character and polifunctional nature. During mastering business French the students get acquainted with the
business culture of the language, including ergonims and firmonyms of the French language.

Keywords: the business French language, teaching, management department, intersubject connection,
multilevel character, polifunctional nature, ergonym, firmonym.
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